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kat  0pag, évtag  vekpoUG TOI¢  TOPATITWHACLY, Kal  Tdlg apaptialg

y a-vosotros estando muertos en-las transgresiones y los pecados
G2532  G4771 G1510 G3498 G3588  G3900 G2532 G3588  G0266

Op@V,

vuestros

G4771

Y DE ella recibisteis vosotros, que estabais muertos en vuestros delitos y pecados,

&v aig TotE TepLeTatoats, katd TOV  aiva, Ttod  KOopou
en los-cuales en-otro-tiempo anduvisteis segin el siglo del mundo
G1722  G3739 G4218 G4043 G2596  G3588  GO165 G3588  G2889
toltou, katd TOV  dpyovta ThG  €fouclag ToD  Agpog, TOoD  Tmvelpatog told
este segun el principe  de-la potestad  del aire del espiritu del
G3778 G2596  G3588  GO758 G3588  G1849 G3588  GO109 G3588  G4151 G3588
vOv évepyolvtog év Tolg uiolg THG  ameBeilag

ahora operando en los hijos de-la desobediencia

G3568  G1754 G1722 G3588 G5207  G3588  G0543

En que en otro tiempo anduvisteis conforme a la condicién de este mundo, conforme al principe de la potestad
del aire, el espiritu que ahora obra en los hijos de desobediencia:

&v oig Kat NMUETS TIAVTEG  AVeOTPAPNUEV  TIOTE, &v Talg
en los-cuales también nosotros todos vivimos en-otro-tiempo en los
G1722  G3739 G2532 G1473 G3956 G0390 G4218 G1722  G3588
é¢mBbuplalg TG  oapkdg AUV Towolvieg Ta BeAfuata TG  oapkOg  Kal
deseos de-la carne nuestra haciendo las voluntades de-la carne y
G1939 G3588  G4561 G1473 G4160 G3588  G2307 G3588  G4561 G2532
TV dlavol@y; kat  fAueba  tékva, oUoEL, o0pyig, Wg Kat ol
de-los pensamientos vy éramos  hijos por-naturaleza de-ira como también los
G3588  G1271 G2532  G1510 G5043 G5449 G3709 G5613  G2532 G3588
Aourtol.

demas

G3062

Entre los cuales todos nosotros también vivimos en otro tiempo en los deseos de nuestra carne, haciendo la
voluntad de la carne y de los pensamientos; y éramos por naturaleza hijos de ira, también como los demas.

o} 6¢ ©edg, TAoUOLOG (Vv &V ENEeL, Sla  THv  TOMHAv aydrmnv
el pero Theds rico siendo en misericordia por el mucho  amor

G3588 G1161 G2316  G4145 G1510 G1722  G1656 G1223  G3588 G4183 G0026

avtod, Rv Aydarnosv  fuag,

de-é| con-el-cual nos-amé nosotros

G0846 G3739 G0025 G1473

Empero Dios, que es rico en misericordi

a, por su mucho amor con que nos amo,
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kat  dvtag AHAG VEKPOUG TOI(  TOpPAmIwpacly, ouve{woTtioinosv

y estando nosotros muertos en-las transgresiones nos-dio-vida-juntamente-con
62532  G1510 G1473 63498 G3588  G3900 G4806

™ Xplot®, ydpiti €0TE  OEOWOMEVOL,

el Christd por-gracia estdis salvados

G3588  G5547 G5485 G1510  G4982

Aun estando nosotros muertos en pecados, nos did vida juntamente con Cristo; por gracia sois salvos;

Kal  ouvryelpey, Kat  ouvekdbioev v Tolg  émoupaviolg,
y nos-resucité-juntamente vy nos-senté-juntamente en los celestiales
G2532  G4891 G2532  G4776 G1722 G3588  G2032

Xpot® Inood,
Christd  Iesod
G5547 G2424

Y juntamente nos resucitd, y asimismo nos hizo sentar en los cielos con Cristo JesUs,

va évbelgntar  év ol al®oly, TOlg Emepyopévol TO UTtepBaihov
para-que muestre en los siglos los venideros la sobrepasante
G2443 G1731 G1722 G3588  GO165 G3588  G1904 G3588  G5235
mAo0to¢ THG  ydpto¢ aotod, év xpnototnt €4’ MG év Xplot®
riqueza de-la gracia de-él en bondad sobre nosotros en Christd
G4149 G3588  G5485 G0846 G1722  G5544 G1909  G1473 G1722  G5547
'Inood.

Iesol

G2424

£V
en
G1722

Para mostrar en los siglos venideros las abundantes riquezas de su gracia en su bondad para con nosotros en

Cristo Jesus.

™ yap xaputl €ote  oesowopevol Sl Tilotewg kat  tolto oUk €€
por-la porque gracia estdis salvados por fe y esto no de
G3588  G1063 G5485 G1510  G4982 G1223  G4102 G2532 G3778  G3756 G1537
OpQV; Oeod 10 S®pov --

vosotros de-Theol el don

G4771 G2316 G3588  G1435

Porque por gracia sois salvos por la fe; y esto no de vosotros, pues es don de Dios:

oOK  &§ Epywy, iva KA TG KauyAontadt.
no de obras para-que no alguien se-glorie
G3756 G1537  G2041 G2443 G3361  G5100 G2744

No por obras, para que nadie se glorie.

avtod vyap ¢opev  Tolnpa, KTwoBgvteg év Xpot® ’Incod émi  &pyolg
de-él porque somos hechura creados en Christd  Iésod para obras
G0846 G1063 G1510  G4161 G2936 G1722  G5547 G2424 G1909  G2041
ayadolc, ol Tipontoipacev o} Oedg, 1va &v auTolg
buenas las-cuales preparé-de-antemano el Theds para-que en ellas
G0018 G3739 G4282 G3588 G2316  G2443 G1722  G0846
TIEPUTATACWHEV.

andemos

G4043
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Porque somos hechura suya, criados en Cristo JesUs para buenas obras, las cuales Dios preparé para que
anduviésemos en ellas.

1M AW pvnpovevete OTL  TOTE OpETg T £0vn év oapki,
Por-lo-cual acordaos que  en-otro-tiempo vosotros los gentiles en carne
G1352 G3421 G3754  G4218 G4771 G3588  G1484 G1722  G4561

ol Aeyopevol  dakpofuotia  UTO TG AEyOpEVNG  TIEPLTOMRAC, €V oapkl

los llamados incircuncisién  por la llamada circuncisién  en carne
G3588  G3004 G0203 G5259  G3588  G3004 G4061 G1722  G4561
XELPOTIOLATOU--

hecha-a-mano

G5499

Por tanto, acordaos que en otro tiempo vosotros los Gentiles en la carne, que erais llamados incircuncisién por la
que se llama circuncisién, hecha con mano en la carne;

12 86t At ™™ Kap® ékelvw ywplg Xplotod, amnAotplwpévol  THG
que  estabais en-el tiempo aquel sin Christds alejados de-la
G3754  G1510 G3588  G2540 G1565 G5565  G5547 G0526 G3588
ToAttelag  tol  TopahA, kat — &Evol TV Slabnkv TG  émayyehiag, EATida
ciudadania del Israél y extrafios de-los pactos de-la promesa esperanza
G4174 G3588  G2474 G2532  G3581 G3588  G1242 G3588  G1860 G1680
KA gyovteg, kat  @beol év ™ KOOUW.
no teniendo y sin-Dios en el mundo
G3361  G2192 G2532  GO112 G1722 G3588  G2889

Que en aquel tiempo estabais sin Cristo, alejados de la republica de Israel, y extranjeros a los pactos de la
promesa, sin esperanza y sin Dios en el mundo.

13 vovt  &¢ v Xpot® ’Incold, Upelg ol ToTE dvteg Hakpay,
ahora pero en Christd  Iésod vosotros los en-otro-tiempo estando lejos
G3570  G1161 G1722  G5547 G2424 G4771 G3588  G4218 G1510 G3112
éyevhonte Eyyug  €v ™ alpatt tol  Xpiotod.
llegasteis-a-ser cerca  por la sangre del Christés
G1096 G1451  G1722 G3588  GO0129 G3588  G5547

Mas ahora en Cristo JesUs, vosotros que en otro tiempo estabais lejos, habéis sido hechos cercanos por la sangre
de Cristo.

14 A0TOC  ydp €0V ) glpAvn  Au®v, O TIoLnoag Ta audotepa
El porque es la paz nuestra el habiendo-hecho las ambas-cosas
G0846 G1063 G1510  G3588 G1515 G1473 G3588  G4160 G3588  G0297
Ev, Kat 1o HeooTOL OV o0 dpaypod  Avoag,
una y la pared-intermedia de-la separacién derribando
G1520 G2532 G3588  G3320 G3588  G5418 G3089

Porque él es nuestra paz, que de ambos hizo uno, derribando la pared intermedia de separacion;
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15 v  E&xBpav v T oapkl avtol, TtOv  vopov TV EVTOAQV év

la enemistad en la carne  de-él la ley de-los mandamientos en
G3588  G2189 G1722 G3588  G4561 G0846 G3588  G3551 G3588  G1785 G1722
doypaowy  katapyhoag, iva Toug O&vo, ktion év alut®, €ig gva
ordenanzas aboliendo para-que los dos cree en si-mismo  en un
G1378 G2673 G2443 G3588 G1417 G2936  G1722  G0848 G1519  G1520

Kawov Avbpwtiov, TIOLOV elpnvny;
nuevo  hombre haciendo paz
G2537 G0444 G4160 G1515

Dirimiendo en su carne las enemistades, la ley de los mandamientos en orden a ritos, para edificar en si mismo
los dos en un nuevo hombre, haciendo la paz,

16 kal  damokataA\d&n Ttol¢ audotépoug év gVl owpatt  T® Oe®, 6w tod
y reconcilie los ambos en un cuerpo  a-el Thed por la
G2532  G0604 G3588  G0297 G1722 G1520 G4983 G3588 G2316  G1223  G3588
otaupol, droktelvag thv  &xBpav év avut;
cruz matando la enemistad en él
G4716 G0615 G3588 2189 G1722  G0846

Y reconciliar por la cruz con Dios & ambos en un mismo cuerpo, matando en ella las enemistades.

17 kal  éNBwv ebnyyeAioato, glpAivnv LUV Tolg pakpQv, Kat
y habiendo-venido anuncié-buenas-nuevas paz a-vosotros los lejos y
G2532  G2064 G2097 G1515 G4771 G3588  G3112 G2532

glpfivnv ol  €yyug.
paz a-los cerca
G1515 G3588  G1451

Y vino, y anuncié la paz a vosotros que estabais lejos, y & los que estaban cerca:

18 dtL U avtod éE&yopev THv  mpooaywyhv ol apdotepol, &v €vl
porque por él tenemos el acceso los ambos en un
G3754 G1223  G0846 G2192 G3588  G4318 G3588  G0297 G1722  G1520

Mvevpaty, TPOG TOV  [Matépa.
Espiritu al el Padre
G4151 G4314  G3588  G3962

Que por él los unos y los otros tenemos entrada por un mismo Espiritu al Padre.

19  d&pa olv  OUKETL £oté  Eévol Kal  Tdpolkol, GA\G  €0TE  CUMTIOATTAL
asi-que pues vya-no sois  extraflos y forasteros sino  sois  conciudadanos
G0686 G3767 G3765 G1510  G3581 G2532  G3941 G0235  GI1510  G4847
Qv ayiwv kat  oikelol 00 O¢00,
de-los santos y miembros-de-la-familia  del Theds
G3588  G0040 G2532  G3609 G3588  G2316

Asi que ya no sois extranjeros ni advenedizos, sino juntamente ciudadanos con los santos, y domésticos de Dios;

20 ¢mowkobopnBévteg  ETil ™ Bepelin TV AmooTOAwvV  Kalt  TpodnTOVY,
edificados-sobre sobre el fundamento de-los apostoles y profetas
G2026 G1909  G3588 G2310 G3588  G0652 G2532  G4396

6évtog akpoywvwaiou avtod Xpiotod Inood,
siendo piedra-angular de-él Christod  Iésod
G1510  G0204 G0846  G5547 G2424
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Edificados sobre el fundamento de los apdstoles y profetas, siendo la principal piedra del angulo Jesucristo
mismo;
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en quien toda construcciéon  bien-ajustada crece  para templo santo en
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En el cual, compaginado todo el edificio, va creciendo para ser un templo santo en el Sefior:
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Thedés en Espiritu
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En el cual vosotros también sois juntamente edificados, para morada de Dios en Espiritu.
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